der Pharmazeutischen Fakultdt in Beograd befindet. Hervorgehoben .wird die Bedeutung des
Dioskorides in der Wissenschaft heilender Rohstoffe pflanzlicher, tierischer und ' mineralischer
Herkunft, sowie sie Tatsache, dass, wie aus dem medizinischen Codex des Klosters Hilandar
unter Nr. 517 ersichtlich, das Werk .De materia medica” auch bei den Serben bereits im XV
oder anfangs des XVI Jahrhundertes interpretiert worden ist.

DIOSCORIDES AND HIS WORK
~MATERIA MEDICA*
Andrija MIRKOVIC

IN 1952, PROF. DR. DORDE SP. RADOJCIC DISCOVERED A MEDICAL MANUSCRIPT IN
the Monastery Hilandar (Greece), written in serbian language and registered under number 517.
This manuscript vas stuided by prof. dr. Relja Kati¢ who has established that this written document
represents an extended version of Dioscorides’ Codex. On this occasion, the author of this
study discusses the influence of Dioscorides’ work ,De materia medica“ on many cultured
nations and on authors of medical manuals and books.

The author discusses especially Ruelli’s interpretation of an original copy of Dioscorides’
work published in 1547 and kept in the Museum of History of Pharmacology at the Faculty
of Pharmacology in Beograd. Finally, the author stresses Dioscorides’ significance for the
science of medical raw material of vegetal, animal and mineral origin, as well as the fact
that his work ,De materia medica® has been interpreted with Serbs already in the XV or
at the beginning of the XVI century, as it can be realized from the Medical Codex of Hilandar,
under number 517,

NAS NAJSTARIJI ZAPIS
O GOLUBACKO]J MUSICI

Relja KATIC

GOLUBACKA MUSICA JE ODUVEK PRICINJAVALA VELIKE STETE NASEM
stoCarstvu. Ako se ima u vidu da je stolarstvo bilo od osobitog znalaja za pri-
vredu Srbije, onda je sasvim razumljivo u kojoj meri su gubici izazvani njenim
invazijama morali biti te$ki nasem narodu. U arhivskim dokumentima bivie Toron-
talske Zupanije kao i Zemunskog i Pan¢evatkog magistrata postoji masa podataka
koji se odnose na ove invazije kao i velike gubitke koje je ta Steto¢ina izazvala u
Banatu, u predelima oko reke Tamis. No to su mahom kraéi izvestaji koji sadrZe
iskljuéivo podatke o gubicima.

Prvi nauéni rad o golubaikoj musici bio je napisan na nemaékom jeziku
i njegov autor je Schdnbauer koji je, 1795. godine, izdao svoju monografiju pod
naslovom: Die Geschichte der Kolumbarscher Miicke. Pored ostalog, u svojoj
studiji je opisao jednu tefu mvazuu iz 1795. godme, kojom prilikom je samo u
Banatu uglnulo 52 konja, 131 govece, 310 ovaca i 110 svinja. Inae prvi pisani
pomen o pojavi golubatke musice u Srbiji nalazimo u Putopisu pruskog oficira
Pirha, iz 1829. godine.

Prvi zapis o golubalkoj mudici na nafem jeziku, koji potite iz 1811. go-
dine, nalazi se u Jestestvosloviju Pavla Kengelca.

Ovaj zapis je nastao u uskoj vezi sa pojavom racionalizma u Srba, u kojih
je, taj idejni pravac naiSao na odufevljene pristalice. Silom otrgnuti od svog
kulturnog razvoja i veéito ugnjetavani od svojih porobljivaéa, Srbi u Austriji ne
samo da su prihvatili ideje racionalizma veé su postali i njegovi propovednici. Ovo
je sasvim razumljivo jer posle dolaska na-vlast Josifa II za Srbe i Jevreje u
Austro-Ugarskoj je nastalo snosljivije 'stanje, istina, u pofetku jo¥ samo for-
malno. Jer prakti¢no, za njih su jo$ uvek bili zatvoreni rimokatoli¢ki univerzi-
teti u Austriji te su oni odlazili na sever, na protestantske fakultete koji su bili
glavni rasadnici racionalisti¢ke filozofije. Ovo je razlog $to se u to doba u Stba
javlja veliki interes za prirodne nauke i za njihovu popularizaciju u Sirokim
na$im neprosveéenim masama. Znalajno je, da se tada u nas javljaju i spisi ori-
ginalna karaktera medu koje spada i spis Pavla Kengelca u kome se nalazi
poglavlje o golubatkoj musici.

Pavle Kengelac (1770—1834), profesor Karlovacke bogoslovije, bio je jedan
od najucenijih Srba svoga vremena. Zavriio je tri fakulteta (pravo u Pedti,
filozofiju u Haleu i teologiju u Rusiji) i bio poliglot (znao je ruski, nemaéki,
francuski, gréki, madarski i latinski jezik). Pomenutu knjigu izdao je u Budimu
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o trosku Georgija Stefanoviéa iz Temi$vara, ,osobitog ljubitelja slavenskago
knjiZevstva®. Iako je knjiga bila izdata s ciljem da poslui prosveéivanju nasih
narodnih masa, ona je napisana nerazumljivim ruskoslovenskim jezikom. Pada
u ofi, da Kengelac, iako racionalista, govori protivu pisanja jezikom koji je
blizak narodu. Ta ¢injenica je utoliko nerazumljivija $to se u to doba potinje u
nas da oseéa jak uticaj ideja Dositeja Obradoviéa koji je isto tako vodio borbu
protivu zaostalosti naseg naroda. Ovo se ne moZe objasniti ni time $to je Ken-
gelac bio crkveni &ovek, jer se on u svom spisu energitno zalaZe protivu sred-
njovekovnih shvatanja o pojavama Zivota.

O golubadkoj musici Kengelac pise na str. 65—68 sledeée:

... Bife seja, k vesi Moldavje idusle, jeste ona pe$tera, v neife gnjezdatsja
tmami i tem tisjai¢ami gobzuju$lija, i Banatskim skotom smertonosnija mubhi.
JakoZe gustii dim ot uZasnago vozgorjenija valjajem letit, tako muhi onija iz
gortani pedCeri v mjasjacje Appillje i Majii, silnje ishodjat, i tako silnje isho-
djaste, milionami v Dunavje utopajutsja. A$¢e po- $¢astiju Banatskom vo-vremja
izletanija ih sjevernii ili zapadnii dhnet vjeter, to onija vcja otletajut v Srbiju:
aste li Ze juZnii ili vosto¢nii dhnet vjetr, to onija v Banat doletajut, i v nozdri
skotov vleteSe ubivajut ja. Ljudije vidjevie prihodja$¢ija muhi, nezakosno sobi-
rajut skoti svoja na jedno mjesto, i dim okolo ih sotvorefe ot smerti ih tako
izbavljajut. Letanije takovih po sebje malih, po hrebtje bjelih ili pestrenih muh,
obate zjelo jadovitih, po $2astiju nafem dolZae ot 8 ili 10 dnjei ne trajet. Truda
i iZzdivenija ne po$tadjefa ljudije, malaja vrata onija pe$feri mnogokratnje za-
graditi, i olovom zaliti, obale t3¢eten bje trud i izZdivenije ih. Jegda pridet
vremja izletanija ih, zazidannaja vrata pedleri, jakoZe ot udara gromova raspa-
dajutsja, i muhi naénut izletati. Sgarajemii prah v vnutrenost peseri matahu
i zapalivahu, i topi bivahu, i ne mogose ih istrebiti. JakoZe pesija muhi Egiptja-
nom stuZahu, tako stuZajut nam i skotom naSim muhi sija: CuZdotvorni Zezal
Mojseov mogl bi toéiju iskoreniti ja.”

Ovo bi bio prvi i najstariji pomen o golubatkoj musici pisan na nasem
jeziku, objavljen u ovom obliku.

Sliéno gledidte zastupa i dr Emerih Lindenmajer, jedan od najzaslunijih
ljudi nadeg saniteta i pisac prve monografije o zdravstvenim prilikama u Srbiji
XVII veka. I on je misljenja da se golubatke musice legu u peéinama oko Go-
lupca, i navodi sli¢na sredstva koja je narod koristio u borbi protiva ovog
StetoCinskog insekta a koja su se, uostalom, sve do skora koristila.

Spomenuto poglavlje Kengeléeva spisa za nas je znalajno jer ée, verovatno,
jod za dugi niz godina predstavljati jedini spis ovakve vrste pisan na narodnom
jeziku. Pirhov i Lindenmajerov spis pisani su na nematkom jeziku, dok je Izve-
Staj o golubackoj mudici dr Aéima Medoviéa, iz 1848. godine, ostao neobjavljen.
Inage, s obzirom na vreme i shvatanja koja su postojala u to doba, Medoviéev
izvestaj predstavlja vrlo temeljnu studiju koja moZe da slufi na &ast na%oj nauci.

Zbog svega ovoga opis golubatke musice P. Kengelca predstavlja ne samo
dragocen spis nafe veterinarske nauke veé prirodnih nauka uopite. Nesumnjivo
je da njegov znalaj leZi u prvom redu u tome, $to je on napisan na narodnom
jeziku, i 3to se autorova glediita o biologiji- golubatke musice, izneta u tom
poglavlju, ne razlikuju od onih koja su tada postojala u nauci. To.je i razum-
ljiivo, jer sadrzaj Kengel¢evog Jestestvoslovija u celini potvrduje njegovo odli¢no
poznavanje u to doba savremenih saznanja u oblasti biolotkih nauka.
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Tekst o golubalkoj musici (Jestestvoslovije P. Keugelca, 18131, Budim. Bi-
blioteka Sekcije za istoriju wedicine Instituta za wediciuska istraZivanja).



DIE ALTESTE IN DER LANDESSPRACHE VERFASSTE SCHRIFT
UBER DIE GOLUBATZ-MUCKE :

Relja KATIC

PAVLE KENGELAC HAT IN SEINEM BUCH ,JESTESTVOSLOVIJE“ IM JAHRE 1811 ANGABEN
iiber die Golubatz-Miicke verdffentlicht. Dieses Werk ist die erste in der Landessprache verfasste
Schrift. C

Die Daten iiber die Golubatz-Miicke sind #usserst interessant und die vom Verfasser geschil-
derte Biologie dieser Miicke weist keinen Unterschied auf mit den Auffassungen der damaligen
Wissenschaft iiber sie.

Der Autor dieser Arbeit spricht iiber Pavle Kengelac und dessen Ansichten iiber diese
besondere Miickenart, die im Orte Golubac allein vorkommt und dessen Namen trigt.

CTAPENIIALG 3ANNUCH O I'OJYBAIIKOV MYIIKE
HA HAPOIHOM A3EIKE
Peass KATNY

B CBOEM KHUIE ,ECTECTBOCJIOBHME® 1811 TOIA, IIABJIE XEHIEJAIL
UPMBOAMT M JaHHBIE O FONYyGanKoi MymIke. DTO IIEPBBIM TPYX, HAMMCAHHBIA Iia
HapoHOM A3LIKE. ‘

JaHHBIE 0 TONYGalKO)l MyIIKe NPeACTABAOT GONBINON MHTEpEec, IPUYEM M3JIO-
sxeunas IlaBaoMm KeHresarem OMOJIOIMA STOM MYIIKM He OTHANMYAETCS OT MAHHBIX,
CYILeCTBOBABIIMX B HAYYHBIX pafoTax TOro BpPeMeHN.

ABTOp CTaThlM IPUBOAMT JaHHble o Ilasne XKenrenarme ¥ JOBOJBHO IOAPOGHO
¥3JaraeT €ro B3IJAALI OTHOCUTENBHO TONyBanKOoN MYIURN.
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